:)N/ \ O35 mm < 44 dB*

Motore tubolare silenzioso
Low noise tubular motor

TIPOLOGIA DI APPLICAZIONE ‘ TYPE OF APPLICATION

— || Piccole Tende
(1 zanzaziere Screen

Small Roller
mosquito net blinds

i

e

-

CARATTERISTICHE GENERALI GENERAL CHARACTERISTICS

e Motore per tende screen e Motor for roller blind

* Rumorosita ridotta * Low noise

¢ Testa finecorsa di dimensioni molto ridotte e Very small head

¢ Velocita regolabile su 3 livelli e 3 adjustable speed

* 3 posizioni preferite ¢ 3 preferred position

e Compatibile con sensori radio e Compatible with radio sensor

* Fino a 40 codici radio memorizzabili * Up to 40 memorizable radio codes

* Regolazione micrometrica dei finecorsa ¢ Fine limit switch regulation

¢ Funzione di rallentamento in prossimita del finecorsa superiore * The motor slows down close the upper limit switch

ARTICOLI CORRELATI | RELATED ITEMS

CONTROLLO SOLE TRASMETTITORI SERIE
SUN CONTROL TRANSMITTERS SERIES

THANK YOU ARCO  ->pg 86
90.421.415 - pg 138 VISIO  -pg 88
FLUTE - pg 90
KUADRO -> pg 92
KILION - pg 94
KORT - pg 96
MIR DCT - pg 97

* Potenza sonora: in accordo con la direttiva standard ISO 3741 in dBA ref. 1 pW senza prodotto finale.
Sound level: according to standars ISO 3741 in dBA ref. 1 pW without end product.
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L = lunghezza motore
L = motor length |

\ \
2 x 0,75 mm?

ID}D - H L=25m

N 25

Marrone Fase

Trasmettitore 433.42 MHz - /——
Transmitter 433.42 MHz Brown Phase
NG Blu Neutro
Blue Neutral

CARATTERISTICHE TECNICHE TECHNICAL FEATURES

MODELLO CODICE COPPIA NOMINALE VELOCITA NOMINALE POTENZA NOMINALE CORRENTE NOMINALE CARICO MAX CONSIGLIATO LUNGHEZZA MOTORE
ITEM CODE RATED TORQUE RATED SPEED RATED POWER RATED CURRENT MAX LOAD MOTOR LENGTH
DNA 1/40 905.01.40 1 Nm 40 rpm Max 10 W Max 40 mA 2,5 Kg 413 mm
DNA 2/20 905.02.20 2Nm 20 rpm Max 10 W Max 40 mA 4 Kg 413 mm

CARATTERISTICHE TECNICHE COMUNI COMMON TECHNICAL FEATURES

¢ Alimentazione | Power supply . .......... 110+230 Vac ¢ Diametro minimo rullo | Min tube diameter . . ......... 40x1 mm
* Grado di protezione | Protection level . . . .. P20 e Giri max finecorsa | Max limit switch turns . .......... 0
¢ Classe di isolamento | Insulation level . . . . . 2 ¢ Lunghezza cavo \ Cablelength . ................ ... 2,5m

RACCOMANDAZIONI PER L'INSTALLAZIONE INSTALLATION RECOMMENDATIONS

¢ La silenziosita dell’installazione & fortemente influenzata dalla sua qualita e This characteristic is strongly influenced by the quality of the installation (gap
costruttiva (gioco tra adattatore / corona e rullo avvolgitore), dal peso between the adapter / crown and winder roller), by the weight applied to the
applicato al rullo avvolgitore e dal materiale di cui € costituita la superficie a winding roller and by the material from which is made the surface to which is
cui € applicato I'avvolgibile. applied the roller blind.

e Minimizzare il gioco tra rullo avvolgitore e accessori. e Minimize the clearance between the roller tube and accessories.

* Per prevenire contatti tra rullo avvolgitore e motore, il diametro interno e Minimum internal diameter 38 mm must be respected to prevent contact with
minimo di 38 mm deve essere rispettato. the motor.
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